
ЛАБОРАТОРНІ ЗАНЯТТТЯ 

З ПРАКТИЧНОЇ СТИЛІСТИКИ УКРАЇНСЬКОЇ МОВИ 
МОДУЛЬ 1 

Змістовий модуль 1. Засади вивчення практичної стилістики 

української мови 
 

Тема 1. ПРЕДМЕТ І ЗАВДАННЯ КУРСУ. ФУНКЦІОНАЛЬНІ СТИЛІ 

УКРАЇНСЬКОЇ МОВИ 
1. Практична стилiстика, її предмет, змiст i завдання. 

2. Мiсце практичної стилiстики в системi мовознавчих дисциплiн. 

3. Прагмостилiстичний, функцiонально-стилiстичний, структурно-стилiстичний, 

герменевтичний, феноменологiчний аспекти аналiзу журналiстського тексту. 

4. Усна й писемна форми iснування мови та особливостi їх використання в засобах 

масової iнформацiї. 

5. Поняття норми лiтературної мови, нормативних варiантiв. Типи норм.  

6. Функцiонально-стильова сфера. 

7. Поняття функцiонально-стильової єдностi. 

8. Стиль як функцiональний рiзновид лiтературної мови. 

9. Стилi сучасної української лiтературної мови. 

10.Характернi ознаки наукового стилю. 

11.Мовнi особливостi офiцiйно-дiлового стилю. 

12.Загальна характеристика функцiонально-стильової єдностi “мова художньої 

лiтератури”. 

13.Розмовна функцiонально-стильова сфера.   

14.Конфесійний стиль української мови. 

15.Публiцистичний стиль, його рiзновиди. 

16.Iнформативно-впливова та соцiально-оцiнна функцiя публiцистичного стилю.  

17.Мiсце публiцистичного стилю в системi функцiональних стилiв лiтературної мови. 

18.Роль публiцистичного стилю у формуваннi стилiстичних i мовних норм. 

 

Практичне завдання 
Завдання 1. Знайти в газетах зразки текстів різних стилів. Довести, що це саме той, 

а не інший функціональний стиль, перелічивши його ознаки, навівши 

приклади з газетного тексту. 
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Тема 2. СТИЛІСТИЧНЕ РОЗШАРУВАННЯ УКРАЇНСЬКОЇ ЛЕКСИКИ 
1. Загальна характеристика словникового складу української мови.  

2. Стилiстичне розшарування лексики.  

3. Використання в пресi лексики загальновживаної та стилiстично забарвленої.  

4. Умови використання в мовi ЗМI суспiльно-полiтичної, виробничо-професiйної, 

науково-термiнологiчної, офiцiйно-дiлової, розмовної, просторiчної лексики.  

5. Лексична сполучуванiсть та її порушення в журналiстському текстi.  

6. Емоцiйно-експресивнi рiзновиди мовлення. 

7. Слова урочистi, пiднесено-схвильованi, iронiчнi, зневажливi, презирливi та їх 

використання в журналiстських текстах. 

8. Засоби словотвору, що надають лексичним одиницям експресивного забарвлення. 

9. Робота журналiста зi словниками як засiб досягнення точностi слововживання. 

10.Енциклопедичнi та лiнгвiстичнi словники, потрiбнi в редакцiйнiй практицi. 

11.Особливостi використання в практицi ЗМI тлумачних словникiв. 

12.Загальна характеристика двомовних словникiв, їх використання в практицi ЗМI. 

13.Використання в роботi журналiста Словника iншомовних слiв. 

14.Використання в редакцiйнiй практицi Орфографiчного словника. 

15.Використання на радiо й телебаченнi Орфоепiчного словника, словника-довiдника 

“Складнi випадки наголошення”, Словника наголосів. 

16.Стилiстичнi позначки в словниках як засiб орiєнтування в доборi слова. 

 

Практичні завдання 
Завдання 2. Знайти в журналістських текстах приклади вдалого використання зі 

стилістичною метою жаргонізмів, професіоналізмів, просторічної 

лексики. 

Завдання 3. Знайти в газетних текстах помилки, пов’язані з порушенням норм 

лексичної сполучуваності. Пояснити свою правку, посилаючись на словники 

(тлумачні, іншомовних слів, перекладні та ін.). 
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Змістовий модуль 2. Стилістичне використання багатозначних слів, 

омонімів, паронімів, синонімів, антонімів 

Тема 3. СТИЛІСТИЧНЕ ВИКОРИСТАННЯ БАГАТОЗНАЧНОСТІ СЛОВА 

ТА ОМОНІМІЇ. ПАРОНІМИ  
1. Стилiстичне використання багатозначностi слова. 

2. Види переносного вживання слова (мовна метафора, метонiмiя, синекдоха) та їх 

застосування в журналiстських творах. 

3. Виникнення експресiї у зв’язку з переносним уживанням слова. 

4. Використання полiсемiї в сатиричних жанрах. 

5. Стилiстична мета використання омонiмiв; каламбур. 

6. Небезпека омофонiї в мовленні на радiо й телебаченнi. 

7. Можлива двозначнiсть за непродуманого використання омонiмiв. Словник омонімів. 

8. Паронiми в журналiстських текстах як вияв незнання справжнього значення слова. 

Словник паронімів української мови. 

9. Стилiстичнi прийоми, що базуються на використаннi паронiмiї. Парономазiя. 

 

Практичні завдання 
Завдання 4. Знайти в журналістських текстах приклади вдалого використання зі 

стилістичною метою багатозначних слів, омонімів, паронімів. 

Завдання 5. Виявити в журналістських текстах помилки, пов’язані з уживанням 

багатозначних слів, омонімів, паронімів. Навести відповідну довідку зі 

Словника омонімів (О. Демської та І.Кульчицького) чи зі Словника 

паронімів (Д. Гринчишина та  О. Сербенської).  
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Тема 4. СТИЛІСТИЧНЕ ВИКОРИСТАННЯ ЛЕКСИЧНОЇ СИНОНІМІЇ. 

СЛОВНИКОВІ ТА КОНТЕКСТУАЛЬНІ АНТОНІМИ В МОВІ ЗМІ 
1. Загальна характеристика лексичної синонiмiї. 

2. Використання в мовi ЗМI iдеографiчних синонiмiв. 

3. Семантичний обсяг i експресивне забарвлення слiв-дублетiв. Слова-дублети й 

абсолютні синонiми. 

4. Амплiфiкацiя та градацiя як образно-виражальнi засоби. 

5. Використання в  журналiстських текстах стилiстичних синонiмiв. Словники 

синонімів української мови. 

6. Мiсце перифраз у журналiстському текстi. 

7. Принципи замiни слiв перифразами. Словник перифраз. 

8. Застосування в мовi ЗМI контекстуальних синонiмiв. 

9. Стилiстична мета використання лексичних синонiмiв.  

10.Словниковi та контекстуальнi антонiми в мовi ЗМI. 



11.Функції антонімів у журналістському тексті. 

12.Образно-виражальнi засоби, побудованi на антонiмiї. 

13.Iронiя, антитеза, оксиморон у журналiстських текстах. 

14.Словники антонімів української мови. 

Практичні завдання 
Завдання 6. Знайти в журналістських текстах приклади вдалого використання зі 

стилістичною метою синонімів, антонімів. 

Завдання 7. Виявити в журналістських текстах помилки, пов’язані з використанням 

синонімів та антонімів. Навести відповідну довідку зі Словника синонімів 

чи зі Словника антонімів. 
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МОДУЛЬ 2 

Змістовий модуль 3. Використання лексики, що має певні стилістичні 

обмеження 

Тема 5. СТИЛІСТИЧНЕ ВИКОРИСТАННЯ В МОВІ ЗМІ ІНШОМОВНИХ 

СЛІВ, НЕОЛОГІЗМІВ, ІСТОРИЗМІВ І АРХАЇЗМІВ, ДІАЛЕКТИЗМІВ. 

ЛЕКСИЧНІ ТА ГРАМАТИЧНІ РОСІЯНІЗМИ 
1. Ставлення журналiста до слiв iншомовного походження та їх використання в пресi, 

на радіо, телебаченні, в інтернет-виданнях. 

2. Лексичні та граматичні росіянізми в мові ЗМІ. 

3. Небезпека паронiмiї пiд час використання слiв iншомовного походження.  

4. Стилiстичне використання iсторизмiв i архаїзмiв у мовi ЗМI. 

5. Архаїзми як засiб надання урочистостi або “зниження” висловлювання.  

6. Використання історизмів для відтворення колориту епохи. 

6. Неологiзми як обов’язковий елемент мови ЗМI. 

7. Межi використання в журналiстських текстах нових складноскорочених слiв.  

8. Особливості використання в мові ЗМІ діалектизмів. 

 

Практичні завдання 
Завдання 8. Знайти в журналістських текстах приклади вдалого використання зі 

стилістичною метою іншомовних слів, діалектизмів, неологізмів, 

архаїзмів. 

Завдання 9. Виявити в журналістських текстах помилки у вживанні слів іншомовного 

походження, неологізмів та застарілої лексики, діалектизмів. Навести 

відповідні довідки зі словників. 

Завдання 10. Знайти в журналістських текстах лексичні росіянізми. Запропонувати 

свої варіанти виправлення текстів. 



Завдання 11. Виписати зі Словника іншомовних слів 10 слів, які часто вживають у 

мові ЗМІ й значення яких, на вашу думку, варто було б пояснити читачам, 

слухачам, глядачам. 
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ге, переробл. – Львів: ПАІС, 2007. – С. 92–125. 

Капелюшний А. О. Телебачення прямого ефіру: практика мовлення, типові 

помилки: Навч. посіб. – Львiв: ПАIС, 2011. – С. 16–18, 33–38, 68–103. 

Кибальчич В. М. Відтворення елементів національної специфіки у лексиці 

двомовної газети // Засоби масової інформації й утвердження державного суверенітету 

України: Зб. мат. наук.-практ. конф. – Львів: Світ, 1993. – С. 132–136. 

Мацько Л. І., Сидоренко О. М., Мацько О. М. Стилістика української мови. – К.: 

Вища школа, 2003. – С. 276–278, 434–436. 

Пономарiв О. Д. Стилiстика сучасної української мови. – К.: Либiдь, 1992. – С. 72–

92, 109–112 (3-тє вид. – Тернопіль: Навчальна книга – Богдан, 2000. – С. 71–91, 107–

110). 

 

Тема 6. КАНЦЕЛЯРИЗМИ ТА ШТАМПИ В МОВІ ЗМІ 
1. Одночасна зорiєнтованість на експресiю та стандарт як конструктивний принцип 

мови ЗМI. 

2. Неоднозначнiсть термiнiв “стандарт”, “стереотип”, “клiше” i “штамп”. 

3. Виправданiсть уживання дiлової лексики в офiцiйно-дiловому стилi. 

4. Ознаки канцеляризмiв; способи уникнення канцеляризмiв у мовi ЗМI. 

5. Розщеплення присудка як ознака канцеляриту. 

6. Ознаки штампiв; способи уникнення штампiв у мовi ЗМI. 

7. Штамп як один з виявів збідненості лексики твору. Слова-паразити. 

8. Тавтологія, плеоназм. 

Практичні завдання 
Завдання 12. Виявити в журналістських текстах канцеляризми й штампи, випадки 

тавтології та плеоназму, пропускання слів. Запропонувати свої варіанти 

виправлення текстів. 

 

Література  
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Змістовий модуль 4. Стилістичне використання фразеологізмів 

Тема 7. СТИЛІСТИЧНЕ ВИКОРИСТАННЯ ФРАЗЕОЛОГІЗМІВ У МОВІ 

МАС-МЕДІА 
1. Стилiстичне розшарування фразеологiзмiв. 

2. Емоційно нейтральні фразеологiзми. 

3. Межi використання в мовi ЗМI фразеологiзмiв наукового та офiцiйно-дiлового 

стилiв. 

4. Використання фразеологiзмiв у журналiстських текстах залежно вiд їх жанрових 

рiзновидiв. 

5. Стилiстично виправдана трансформацiя фразеологiзмiв i їх невмотивована переробка 

(спотворення). 

6. Способи “перекладу” фразеологiчних одиниць з однiєї мови на iншу.  

7. Передавання  українськими вiдповiдниками росiйських фразеологiзмiв.  

8. Майстернiсть журналiста у використаннi фразеологiчних засобiв.  

9. Використання фразеологiчних словникiв у журналiстськiй практицi. 

 

Практичні завдання 
Завдання 13. Знайти в журналістських текстах приклади вдалого використання зі 

стилістичною метою фразеологізмів. 

Завдання 14. Зі словників та збірників фразеологізмів виписати десять крилатих 

висловів, які, на вашу думку, журналісти часто вживають не зовсім 

правильно. З’ясувати значення та почуттєве забарвлення цих 

фразеологічних одиниць. 

 

Література  
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МОДУЛЬ 3 

Змістовий модуль 5. Морфологічні засоби стилістики. Стилістичне 

використання іменників та прикметників 

Тема 8. СТИЛІСТИЧНЕ ВИКОРИСТАННЯ ІМЕННИКІВ 
1. Морфологiчнi синонiми та паралельнi форми. 



2. Стилiстичнi властивостi словотвору та словозмiни. 

3. Стилiстична характеристика iменника. 

4. Категорiя роду iменникiв; стилiстичне використання iменникiв, якi мають варiантнi 

форми роду. 

5. Урахування пiд час перекладу з росiйської мови на українську невiдповiдностi 

граматичного роду однакових за значенням i подiбних за вимовою та написанням 

iменникiв.  

6. Лiтературна норма визначення граматичного роду складноскорочених слiв та 

невiдмiнюваних iменникiв iншомовного походження.   

7. Рiд iменникiв на позначення професiй i посад жiнок. “Словник-довідник назв осіб за 

видом діяльності” М. П. Годованої (К.: Наук. думка, 2009). 

8. Категорiя числа iменникiв, випадки вживання однини в значеннi множини.  

9. Множина iменникiв абстрактних, речовинних i власних iмен.  

10.Категорiя вiдмiнка. Словозмiннi паралелi, що залежать або не залежать вiд 

семантики слова.  

11.Синонiмiя давального вiдмiнка та родового з прийменником “для”.  

12.Уживання родового або знахiдного вiдмiнка при перехiдних дiєсловах iз 

запереченням та без заперечення.  

13.Уживання кличного чи називного вiдмiнка у звертаннi.  

 

Практичні завдання 
Завдання 15. Знайти в журналістських текстах приклади вдалого використання зі 

стилістичною метою різних категорій і форм іменників. 

Завдання 16. Виписати зі словників 10 іменників жіночого роду на позначення 

професій, посад, звань. 

 

Література 
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Тема 9. СТИЛІСТИЧНЕ ВИКОРИСТАННЯ ПРИКМЕТНИКІВ 
1. Стилiстична характеристика прикметника.  

2. Межi вживання в мовi повних i коротких, стягнених i нестягнених форм 

прикметникiв.  

3. Змiстова виправданiсть уживання ступенiв порiвняння якiсних прикметникiв, 

синонiмiя їх форм.  



4. Випадки помилкового творення ступенiв порiвняння якiсних прикметникiв.  

5. Синонiмiя конструкцiй “вiдносний прикметник + iменник” та “iменник у називному 

+ iменник у родовому вiдмiнку”.  

6. Межi вживання присвiйних прикметникiв, замiна їх iменником у родовому вiдмiнку 

належностi.  

 

Практичні завдання 
Завдання 17. Знайти в журналістських текстах приклади вдалого використання зі 

стилістичною метою різних форм прикметників. 

Завдання 18. Виписати зі збірок українських народних пісень 10 прикладів уживання 

коротких форм прикметників. 

 

Література 
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МОДУЛЬ 4 

Змістовий модуль 6. Стилістичне використання числівників та 

займенників 

Тема 10. СТИЛІСТИЧНЕ ВИКОРИСТАННЯ ЧИСЛІВНИКІВ 
1. Стилiстична характеристика розрядiв числiвникiв за значенням.  

2. Особливостi використання власне кiлькiсних i дробових числiвникiв у науковому та 

в офiцiйно-дiловому стилях.  

3. Дробовi числiвники в журналiстських текстах. Нумералiзацiя iменника “нуль”.  

4. Збiрнi числiвники як синонiми власне кiлькiсних, їх iдеографiчнi та стилiстичнi 

особливостi.  

5. Випадки вiдхилення вiд норм у вiдмiнюваннi складних i складених числiвникiв.  

6. Мовна норма поєднання iменникiв з числiвниками та винятки з правил у вживаннi 

числiвникiв “два”, “три”, “чотири”.  

7. Вiдхилення вiд норми в поєднаннi збiрних числiвникiв з iменниками.   

8. Лiтературне вживання числового iменника “пара” з певними групами iменникiв.  

9. Можливе емоцiйне забарвлення тих числiвникiв, що позначають видатнi явища або 

пам’ятнi подiї.  

10.Числiвники в складi фразеологiзмiв.  

 

Практичні завдання 
Завдання 19. Знайти в журналістських текстах приклади вдалого використання зі 

стилістичною метою кількісних і порядкових числівників. 



Завдання 20. Виявити у випусках новин на телеканалах СТБ, 5-му, НТА випадки 

вживання кількісно-збірних числівників, не зафіксованих у сучасних 

словниках. 

 

Література 

Бабич Н. Д. Практична стилістика і культура української мови. – Львів: Світ, 2003. 

– С. 129. 

Безпояско О. К., Городенська К. Г., Русанівський К. Г. Граматика української 

мови: Морфологія. – К.: Либідь, 1993. – С. 148–149. 

Вихованець І. Р., Городенська К. Г. Теоретична морфологія української мови: 

Академічна граматика української мови. – К.: Пульсари, 2004. – С. 138, 151–183. 

Волкотруб Г. Й. Практична стилістика української мови: Використання 

морфологічних засобів мови. – К.: ТОВ “ЛДЛ”, 1998. – С. 104–118. 

Волкотруб Г. Й. Cтилiстика ділової мови. – К.: МАУП, 2002. – С. 107–115. 

Волкотруб Г. Й. Практична стилiстика української мови: Навч. посіб. – Тернопіль: 

Підручники і посібники, 2009. – С. 168–179. 

Дудик П. С. Стилістика української мови: Навч. посіб. – К.: Академія, 2005. – С. 

203–205. 

Капелюшний А. О. Практична стилістика української мови: Навч. посіб. – Вид. 2-

ге, переробл. – Львів: ПАІС, 2007. – С. 211–230. 

Капелюшний А. О. Телебачення прямого ефіру: практика мовлення, типові 

помилки: Навч. посіб. – Львiв: ПАIС, 2011. – С. 122–131, 175–196. 

Пономарiв О. Д. Стилiстика сучасної української мови. – К.: Либiдь, 1992. – С. 163 

(3-тє вид. – Тернопіль: Навчальна книга – Богдан, 2000. – С. 162–163). 

 

Тема 11. СТИЛІСТИЧНЕ ВИКОРИСТАННЯ ЗАЙМЕННИКІВ 
1. Загальна стилiстична характеристика займенника.  

2. Особливостi використання займенникiв у рiзних функцiональних стилях.  

3. Семантичнi та експресивнi вiдтiнки, яких набувають особовi займенники залежно вiд 

умов уживання.  

4. Можливе виникнення двозначностi за використання зворотного займенника чи 

присвiйного займенника “свiй” і способи полiпшення тексту.  

5. Синонiмiя означальних займенникiв.  

6. Перехiд займенникiв у частки, їх значеннєвi вiдтiнки.  

7. Випадки помилкового використання займенникiв у журналiстських текстах.  

 

Практичні завдання 
Завдання 21. Знайти в журналістських текстах приклади вдалого використання зі 

стилістичною метою займенників. 

Завдання 22. Виявити в журналістських текстах приклади вживання одних форм 

особових займенників у значенні інших. З’ясувати доцільність чи 

недоцільність такого використання займенників, їх значеннєві та 

експресивні відтінки. 

Література 

Бабич Н. Д. Практична стилістика і культура української мови. – Львів: Світ, 2003. 

– С. 126–127. 

Вихованець І. Р., Городенська К. Г. Теоретична морфологія української мови: 

Академічна граматика української мови. – К.: Пульсари, 2004. – С. 190–216. 

Волкотруб Г. Й. Практична стилістика української мови: Використання 

морфологічних засобів мови. – К.: ТОВ “ЛДЛ”, 1998. – С. 83–103. 

Волкотруб Г. Й. Cтилiстика ділової мови. – К.: МАУП, 2002. – С. 102–107. 

Волкотруб Г. Й. Практична стилiстика української мови: Навч. посіб. – Тернопіль: 

Підручники і посібники, 2009. – С. 153–166. 

Дудик П. С. Стилістика української мови: Навч. посіб. – К.: Академія, 2005. – С. 

205–207. 



Капелюшний А. О. Практична стилістика української мови: Навч. посіб. – Вид. 2-

ге, переробл. – Львів: ПАІС, 2007. – С. 231–249. 

Капелюшний А. О. Телебачення прямого ефіру: практика мовлення, типові 

помилки: Навч. посіб. – Львiв: ПАIС, 2011. – С. 118–120, 196–210. 

Мацько Л. І., Сидоренко О. М., Мацько О. М. Стилістика української мови. – К.: 

Вища школа, 2003. – С. 57. 

Пономарiв О. Д. Стилiстика сучасної української мови. – К.: Либiдь, 1992. – С. 161–

163 (3-тє вид. – Тернопіль: Навчальна книга – Богдан, 2000. – С. 160–162). 

 

МОДУЛЬ 5 

Змістовий модуль 7. Стилістичне використання дієслів 

Тема 12. СТИЛІСТИЧНІ МОЖЛИВОСТІ ДІЄСЛОВА 
1. Загальна стилiстична характеристика дiєслова.  

2. Дiєслiвнi форми й категорiї, використання яких можливе iз стилiстичною метою.  

3. Синонiмiя особових форм дiєслова, зiставнiсть окремих форм особових закiнчень i 

категорiї числа.  

4. Синонiмiя часiв дiєслова.  

5. Використання теперiшнього часу в значеннi iнших часiв.  

6. Стилiстична мета вживання “теперiшнього iсторичного” (“теперішнього 

репортажного”), давноминулого та передминулого часiв.  

7. Використання майбутнього часу в значеннi iнших часiв.  

8. Випадки вживання минулого часу в значеннi iнших часiв.  

9. Синонiмiя способiв дiєслова.   

10.Умовний спосiб у значеннi дiйсного або наказового.  

11.Емоцiйне забарвлення дiєслiв доконаного та недоконаного виду, вжитих у 

наказовому способi.  

12.Вiдтiнки, якi вносять у мовлення частки при дiєсловах у наказовому способi.  

13.Iнфiнiтив у значеннi рiзних способiв дiєслова.  

14.Дiєслово як один з основних засобiв надання динамiки висловлюванню.  

 

Практичні завдання 
Завдання 23. Знайти в газетних текстах приклади використання дієслівних форм зі 

стилістичною метою. 

Завдання 24. Знайти в журналістських текстах 5 прикладів  використання дієслівної 

форми другої особи множини у значенні другої особи однини. Дати їм 

стилістичну характеристику. 

 

Література 

Бабич Н. Д. Практична стилістика і культура української мови. – Львів: Світ, 2003. 

– С. 129–130. 

Волкотруб Г. Й. Практична стилістика української мови: Використання 

морфологічних засобів мови. – К.: ТОВ “ЛДЛ”, 1998. – С. 119–142. 

Волкотруб Г. Й. Cтилiстика ділової мови. – К.: МАУП, 2002. – С. 115–124. 

Волкотруб Г. Й. Практична стилiстика української мови: Навч. посіб. – Тернопіль: 

Підручники і посібники, 2009. – С. 182–198. 

Дудик П. С. Стилістика української мови: Навч. посіб. – К.: Академія, 2005. – С. 

200–202. 

Капелюшний А. О. Практична стилістика української мови: Навч. посіб. – Вид. 2-

ге, переробл. – Львів: ПАІС, 2007. – С. 250–263. 

Капелюшний А. О. Телебачення прямого ефіру: практика мовлення, типові 

помилки: Навч. посіб. – Львiв: ПАIС, 2011. – С. 120–122, 196–210. 

Мацько Л. І., Сидоренко О. М., Мацько О. М. Стилістика української мови. – К.: 

Вища школа, 2003. – С. 58–59. 



Пономарiв О. Д. Стилiстика сучасної української мови. – К.: Либiдь, 1992. – С. 157–

161 (3-тє вид. – Тернопіль: Навчальна книга – Богдан, 2000. – С. 157–160). 

 

МОДУЛЬ 6 

Змістовий модуль 8. Синтаксичні засоби стилістики. Порядок слів у 

реченні 

ТЕМА 13. СТИЛІСТИЧНІ МОЖЛИВОСТІ СИНТАКСИСУ. 

СТИЛІСТИЧНІ  ВЛАСТИВОСТІ ПОРЯДКУ СЛІВ У РЕЧЕННІ 
1. Стилiстичнi можливостi синтаксису. 

2. Синтаксичнi синонiми та паралельнi конструкцiї. 

3. Синонiмiя рiзних типiв простого речення. 

4. Порядок членiв речення, його змiстове, синтаксичне й стилiстичне значення. 

5. Мiсце кожного члена речення за прямого порядку, зокрема за наявностi кiлькох 

означень або додаткiв. 

6. Стилiстична мета й виправданiсть iнверсiї. 

7. Можлива двозначнiсть унаслiдок подвiйної залежностi та способи полiпшення 

тексту.  

8. Змiстовi вiдтiнки, що залежать вiд розмiщення вставних слiв, якi не є членами 

речення. 

9. Розмiщення часток, якi виокремлюють або посилюють певнi члени речення.  

 

Практичні завдання 
Завдання 25. Знайти в журналістських текстах приклади вдалого використання зі 

стилiстичною метою непрямого порядку слiв у реченні. 

Завдання 26. Знайти в журналістських текстах приклади використання синтаксичних 

синонімів. 

 

Література 

Волкотруб Г. Й. Cтилiстика ділової мови. – К.: МАУП, 2002. – С. 132–135. 

Волкотруб Г. Й. Практична стилiстика української мови: Навч. посіб. – Тернопіль: 

Підручники і посібники, 2009. – С. 215–219. 

Дудик П. С. Стилістика української мови: Навч. посіб. – К.: Академія, 2005. – С. 

221–222. 

Капелюшний А. О. Практична стилістика української мови: Навч. посіб. – Вид. 2-

ге, переробл. – Львів: ПАІС, 2007. – С. 264–277. 

Капелюшний А. О. Телебачення прямого ефіру: практика мовлення, типові 

помилки: Навч. посіб. – Львiв: ПАIС, 2011. – С. 211–212, 237–242. 

Мацько Л. І., Сидоренко О. М., Мацько О. М. Стилістика української мови. – К.: 

Вища школа, 2003. – С. 59–60. 

Пономарiв О. Д. Стилiстика сучасної української мови. – К.: Либiдь, 1992. – С. 164–

169 (3-тє вид. – Тернопіль: Навчальна книга – Богдан, 2000. – С. 164–169); 

Слинько І. І., Гуйванюк Н. В., Кобилянська М. Ф. Синтаксис сучасної 

української мови: Проблемні питання. – К.: Вища школа, 1994. – С. 5–18. 

 

Змістовий модуль 9. Координація підмета й присудка. Узгодження 

означення. Керування 

Тема 14. СТИЛІСТИЧНЕ ВИКОРИСТАННЯ КООРДИНАЦІЇ ПІДМЕТА Й 

ПРИСУДКА. УЗГОДЖЕННЯ ОЗНАЧЕННЯ 
1. Стилiстичне використання координацiї пiдмета й присудка. 

2. Граматична та логiчна координацiя пiдмета й присудка. 

3. Координацiя присудка та простого пiдмета, вираженого, зокрема, iменником 

спiльного роду; iменником-назвою професiї чи посади жiнки; загальним iменником, 

при якому є власний – географiчна назва; поєднанням двох загальних iменникiв 

рiзного граматичного роду. 



4. Координацiя присудка та простого пiдмета, вираженого складноскороченим словом 

або невiдмiнюваним iменником iншомовного походження. 

5. Координацiя присудка та пiдмета, вираженого особовим, питально-вiдносним 

займенником, числiвником, субстантивованим незмiнним словом. 

6. Координацiя присудка й складеного пiдмета, зокрема підмета на кшталт “брат iз 

сестрою”; пiдмета, до складу якого входять числiвник та iменник; пiдмета – збiрного 

iменника з кiлькiсним значенням; пiдмета – нерозкладного словосполучення. 

7. Випадки узгодження зв’язки з iменною частиною присудка. Значеннєвi вiдтiнки, якi 

вносять у висловлювання називний та орудний вiдмiнки iменника в складеному 

присудку. 

8. Координацiя присудка й однорiдних пiдметiв, зокрема з урахуванням сполучника, 

заперечної частки, прямого порядку членiв речення чи iнверсiї. 

9. Узгодження означення при iменниках – однорiдних членах. Однина чи множина 

iменника при кiлькох узгоджених з ним означеннях.  

10.Узгодження в непрямих вiдмiнках прикладок – назв населених пунктiв. 

  

Практичні завдання 
Завдання 27. Знайти в газеті приклади вдалого використання зі стилістичною метою 

різних варіантів координації підмета й присудка, узгодження означень. 

Завдання 28. Виявити в журналістських текстах помилки, пов’язанi з вiдхиленнями вiд 

норм координацiї пiдмета й присудка, вiд правил узгодження означення 

(прикладки) з означуваним словом. 
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української мови: Проблемні питання. – К.: Вища школа, 1994. – С. 19–35. 

 

Тема 15. ВАРІАНТИ ФОРМ, ПОВ’ЯЗАНІ З КЕРУВАННЯМ 
1. Варiанти форм, пов’язанi з керуванням. Значення відмінкових форм. 

2. Синонiмiчнi прийменниковi та безприйменниковi конструкцiї.  

3. Керування при синонiмiчних словах. Синонiмiя прийменникiв.  

4. Керування при однорiдних членах, що передбачають рiзні вiдмiнки керованих слiв.  

5. Можлива двозначнiсть як наслiдок нерозрiзнення родового суб’єкта та родового 

об’єкта. 

6. Спiльне й вiдмiнне в керуваннi в українськiй i росiйськiй мовах.  

7. Варiанти вiдтворення українською мовою росiйських словосполучень з 

прийменниками “по”, “при”.  

8. Помилки, пов’язанi з обранням форм керування. 

  

Практичні завдання 

Завдання 29. Знайти в газеті приклади вдалого використання зі стилістичною метою 

різних варіантів форм керування. 

Завдання 30. Виявити в журналістських текстах помилки в доборі варіантів 

керування. Навести відповідні довідки зі словників і довідників. 



Завдання 31. Знайти в журналістських текстах 10 прикладів конструкцій з 

прийменниками “по” та “при”. З’ясувати, правильно чи помилково вжито 

ці прийменники. 

 

Література 

Безпояско О. К., Городенська К. Г., Русанівський К. Г. Граматика української 
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Зубков М. Г. Український правопис: Комплексний довідник. – Харків: Торсінг, 

1998. – С. 23–24. 

Зубков М. Г. Українська мова: Універсальний довідник. – Харків: Школа, 2004. – С. 

109–110. 

Капелюшний А. О. Практична стилістика української мови: Навч. посіб. – Вид. 2-

ге, переробл. – Львів: ПАІС, 2007. – С. 298–331. 

Капелюшний А. О. Телебачення прямого ефіру: практика мовлення, типові 

помилки: Навч. посіб. – Львiв: ПАIС, 2011. – С. 213–219, 242–256. 

Слинько І. І., Гуйванюк Н. В., Кобилянська М. Ф. Синтаксис сучасної 

української мови: Проблемні питання. – К.: Вища школа, 1994. – С. 35–42. 

Український правопис. – 7-е  вид., стереотип. –  К.: Наук. думка, 1998. – С. 14–16. 

 

МОДУЛЬ 7 

Змістовий модуль 10. Однорідні члени речення 

Тема 16. СТИЛІСТИЧНЕ ВИКОРИСТАННЯ ОДНОРІДНИХ ЧЛЕНІВ 

РЕЧЕННЯ 
1. Стилiстичнi функцiї однорiдних членiв речення.  

2. Використання однорiдних членiв для побудови класифiкацiй у науковому й 

офiцiйно-дiловому стилях.  

3. Додержання логiчних вимог у використаннi однорiдних членiв. 

4. Стилiстичне значення рiзних способiв добору та поєднання однорiдних членiв.  

5. Сполучники при однорiдних членах. Обрання синонiмiчного сполучника. Значення 

пропускання та повторення сполучникiв.  

6. Вiдтiнки значення та правила використання двочленних сполучникiв.  

7. Уживання прийменникiв при однорiдних членах.  

8. Мовностилiстичнi та логiчнi помилки в поєднаннi однорiдних членiв. 

   

Практичні завдання 
Завдання 32. Знайти в газетних текстах приклади вдалого використання однорідних 

членів зі стилістичною метою. 

Завдання 33. Навести з підручника В. Й. Здоровеги (Теорія і методика журналістської 

творчості. – Львів:  ПАІС, 2004. – 268 с.) 5 прикладів використання 

однорідних членів речення для побудови класифікацій. 

 

Література 
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Змістовий модуль 11. Паралельні синтаксичні конструкції. Складні речення 

в мові ЗМІ 

Тема 17. СТИЛІСТИЧНЕ ВИКОРИСТАННЯ СИНТАКСИЧНИХ 

СИНОНІМІВ ТА ПАРАЛЕЛЬНИХ СИНТАКСИЧНИХ КОНСТРУКЦІЙ.  
1. Стилiстичне використання синонімічних та паралельних синтаксичних конструкцiй у 

рiзних функцiональних стилях. 

2. Особове та безособове речення як взаємозамінні синтаксичні конструкції. 

3. Особливості використання в мові ЗМІ безособових речень, активних та пасивних 

зворотів. 

4. Дiєприкметниковий зворот i пiдрядне означальне речення; паралельнiсть цих 

конструкцiй i вiдтiнки, якi виникають пiд час уживання тiєї й тієї конструкцiї; умови 

взаємозамiни згаданих конструкцiй. 

5. Переклад українською мовою росiйських речень з дiєприкметниковими зворотами.  

6. Дiєприслiвникові звороти й пiдряднi обставиннi речення як паралельнi конструкцiї, 

їх змiстовi та стилiстичнi вiдтiнки.  

7. Умови правильного використання в реченнi дiєприслiвникового звороту. 

8. Замiна пiдрядних обставинних речень дiєприслiвниковими зворотами; зворотна 

замiна.  

9. Речення з нагромадженням вiддiєслiвних iменникiв і паралельнi до них конструкцiї з 

дiєслiвними формами. Замiна пiдрядними реченнями конструкцiй з вiддiєслiвними 

iменниками.  

10.Стилiстична мета використання паралельних синтаксичних конструкцiй.   

11.Стилiстична характеристика способiв вiдтворення чужого висловлювання.   

12.Використання прямої мови в рiзних функцiональних стилях, у рiзних жанрах ЗМI. 

13.Вiльна пряма мова в журналiстських текстах.  

14.Порiвняльна характеристика прямої та непрямої мови.  

15.Стилiстичнi особливостi невласне прямої мови.  

 

Практичні завдання 
Завдання 34. Знайти в газетних текстах приклади вдалого використання зі 

стилістичною метою синтаксичних синонімів та паралельних 

синтаксичних конструкцій; порівняти особливості використання в 

журналістських текстах  синонімічних і паралельних конструкцій. 



Завдання 35. Виявити в журналістських текстах помилки в обраннi однiєї конструкцiї 

з кiлькох паралельних чи синонiмiчних. 
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Тема 18. СКЛАДНІ РЕЧЕННЯ В МОВІ ЗМІ 
1. Використання складного речення в рiзних формах мови та в рiзних функцiональних 

стилях.  

2. Особливостi й характернi риси вживання складного речення в мовi ЗМI.   

3. Тенденцiя до поширення в мовi ЗМI сегментацiї та парцеляцiї. 

4. Порiвняльна стилiстична характеристика сурядностi та пiдрядностi.   

5. Стилiстичнi властивості сполучникового та безсполучникового зв’язку в складному  

реченнi.  

6. Значення й стилiстична вмотивованiсть уживання сполучникiв i сполучних слiв у 

складнопiдрядних реченнях.  

7. Помилки у використаннi складних речень.  

8. Перiод i його використання в публiцистицi.  

9. Загальна характеристика синтаксичної будови тексту.  

10. Надфразна єднiсть як сплав змiстових, граматичних i стилiстичних ознак.  

11. Стилiстичнi  засоби органiзацiї надфразної єдностi.  

12. Загальна характеристика стилiстичних фiгур. 

 

Практичні завдання 
Завдання 36. Знайти в журналістському тексті приклади використання різних типів 

складних речень, надфразних єдностей. З’ясувати роль цих конструкцій у 

творенні цілісного журналістського тексту. 
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